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EXERCICE 2 (& poin

Lisez les questions. Ecoutez le document puis répondez.

Vous entendez ce message sur votre répondeur.

@ Le magasin vend... 1pe

@ Le magasin offre des promofions parce que c'est bientdt... 1 pe
ALY Noél.
B [ les vacances.
€ [J volre anniversaire.

© 'y a des réductions de... 1pe
AOS%.
B 15%.

C 50 %.

© Quels sont les jours d'ouverture du magasin ? 1pe

1pe

1pe
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Quel-Quelle
Quels-Quelles

4 Avec e amis allez-vous au
s e s film aimez-vous?

B ER saison sommes-nous?

S e sont les cours aujourd’hui?
Ve e est le premier jour de la semaine?
2 T cours adorez-vous?

1

0. Nous sommes dans .......... mois?
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. Mon mari et moi, on va au restaurant.

. On pense la méme chose !

. Mes enfants disent : “On est content !”

. On est a la maison.

.Onva aucinéma ?

. Ma femme et moi, on regarde souvent la téle.




Le passe compose

PRICESTI MINULE

v o

U pravidelnych sloves se priéesti minulé tvori odtrZzenim koncovky -er u slovesa v infinitivu a jejim nahrazenim pismenem -é.
Napriklad: parler — parié, aimer — aimeé, écouter — écouté
Tato zména v zapisu nijak neovliviiuje vyslovnost. PriCesti se vyslovuje stejné jako infinitiv.

Nasledujici tabulky ukazuji prehled, jak se pricesti minulé tvori u ostatnich slovesnych tfid a nepravidelnych sloves:

I, Il. a lll. trida sloves

- er slovesa |Casovana podle parler odtrzeno: -er, pfipojeno: -& parlé, aimé, cherché, demandé
- ir slovesa |Casovana podle finir a partir | odtrzeno: -r fini, parti, choisi, obéi, réfléchi, sorti, dormi
Casovana podle ouvrir odtrzeno: -rir, pripojeno -ert | ouvert, souffert, offert, couvert
-re slovesa |Casovana podle vendre odtrzeno: -re, pripojeno -u vendu, attendu, entendu, perdu
Casovana podle prendre odtrZzeno: -endre, piipojeno -is | pris, appris, compris, surpris
Casovana podle mettre odtrZzeno: -ettre, pfipojeno -is |admis, permis, promis
casovana podle vivre a suivre vécu, suivi
Etre :

o 14 verbes : naitre, mourir, monter, descendre,

aller, venir, partir, arriver, retourner, rester,

entrer, sortir, tomber, devenir.

Verbes pronominaux

o  Avec l'auxiliaire « &tre », on accorde le participe
passé en genre et en nombre avec le sujet.
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Hlavni nepravidelna slovesa

étre ete vouloir | voulu Voir vu dire dit venir venu
avoir eu pouvoir |pu savoir su lire U tenir tenu

aller allé devoir dd croire cru ecrire ecrit connaitre |connu
faire fait boire bu naitre ne

mourir mort recevoir |recu sourire | souri craindre |craint joindre joint
courir couru plaire plu conduire |conduit |[plaindre |plaint convaincre | convaincu
asseoir |assis taire fu détruire | detruit peindre |peint vaincre vaincu
valoir valu rire ri cuire cuit eteindre |é&teint fuir fui

servir Servi cueillir cueilli acquerir | acquis resoudre |resolu battre battu
suffire suffi conclure |conclu croitre cr




“ le suis venu,
Yai v,
Jai vaincu!

Conjuguez les verbes au passé composé:

—Attention aux verbes qui se conjuguent avec le verbe ‘étre’

1.Elle (tomber) dans la rue.

2.Tu (sortir) du cinéma.

3.Nous (arriver) a Lisbonne.

4.Vous (dessiner) une belle fille.

5.1ls _ _ (monter) chez Marie et Pierre.

6.Nous (entrer) dans le théatre

7.1 (aller) chez Paul,

8.Je (manger) un croissant

9.1l (venir) a quelle heure?

10.Unhomme _ (mourir) dans son lit

11.Elle (faire) du vélo a Paris.

12.Elle (voir) une piéce de théatre a Broadway.
13.Elle (d ) dans un club.

14 Je (regarder) la 116 jusqu’a une heure du matin.
15.1 (arriver) a Paris hier soir,

16.Je (finir) mes devoirs a 20h30.

17.Vous (téléphoner) a vos amis ou non?

18.Elles (prendre) un taxi pour rentrer.

19.Anne, tu (partir)?

20Moi, je__ (rester) a lamaison hier soir.

21.Nous (avoir) beaucoup de questions aprés cette lecon.
22 Elle (préparer) beaucoup de crépes pour la féte.
23.Je (oublier) mon parapluie dans le taxi

(travailler) beaucoup l'année derniére,

iﬁhﬁé‘&"iﬂfa IVE.C O Mnaitre) en 2000,
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Le Futur simple

Quelques verbes sont irréguliers... FALLOIR — il faudra PLEUVOIR — il pleuvra
AVOIR ETRE ALLER FAIRE SAVOIR POUVOIR VOULOIR
j' aurai je serai j irai je ferai je saurai je pourrai je voudrai
tu auras tu seras tuiras tu feras tu sauras tu pourras tu voudras
il aura il sera ilira il fera il saura il pourra il voudra
ns aurons ns serons ns irons ns ferons ns saurons ns pourrons ns voudrons
Vs aurez Vs serez vs irez vs ferez Vs saurez Vs pourrez vs voudrez
ils auront ils seront ils iront ils ferons ils sauront ils pourront ils voudront
(DE)VENIR  COURIR / MOURIR VOIR DEVOIR RECEVOIR ENVOYER
je viendrai je courrai je verrai je devrai je recevrai je enverrai
tu viendras tu courras tu verras tu devras tu recevras tu enverras
il viendra il courra il verra il devra il recevra il enverra
ns viendrons ns courrons ns verrons ns devrons ns recevrons ns enverrons
vs viendrez Vs courrez Vs verrez vs devrez Vs recevrez Vs enverrez

ils viendront

ils courront

ils verront

ils devront

ils recevront

ils enverront
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nom prononciation Les accents Les nombres en frangals FRENICH

a la/ € accent aigu 0 zéro 10 dix 20 vingt 30 trente

bé /bel a accent grave 1 un 11 onze 21 vingt-et-un 31 trente-et-un

cé Isel 0 accent circonflexe 2 deux 12 douze 22 vingt-deux 32 trente-deux

dé /de/ 8 tréma 3 trois 13 treize 23 vingt-trois 33 trente-trois

e lal ¢ cédille 4 quatre 14 quatorze 24 vingt-quatre 34 trente-quatre

5 cinq 15 quinze 25 vingt-cinq 35 trente-cing
effe Iefl 6 six 16 seize 26 vingt-six 36 trente-six
ge /3¢l 7 sept 17 dix-sept 27 vingt-sept 37 trente-sept
hache laf/ 8 huit 18 dix-huit 28 vingt-huit 38 trente-huit
i 11/ 9 neuf 19 dix-neuf 29 vingt-neuf 39 trente-neuf
ji /31/ 40 quarante 50 cinquante 60 soixante 70 soixante-dix
ka lka/ 41 quarante-et-un 51 cinquante-et-un 61 soixante-et-un 71 soixante-et-onze

42 quarante-deux 52 cinquante-deux 62 soixante-deux 72 soixante-douze
elle lel/ : : : . : x ;

43 quarante-trois 53 cinquante-trois 63 soixante-trois 73 soixante-treize
emme lem/ 44 quarante-quatre 54 cinquante-quatre 64 soixante-quatre 74 soixante-quatorze
enne /en/ 45 quarante-cing 55 cinquante-cinqg 65 soixante-cing 75 soixante-quinze
(o] lo/ 46 quarante-six 56 cinquante-six 66 soixante-six 76 soixante-seize
pé Ipel 47 quarante-sept 57 c!nquante-ser.)t 67 soixante-sept 77 soixante-dix-ser?t
ku /ky/ 48 quarante-huit 58 c!nquante-hult 68 so!xante-hult 78 so!xante-d!x-hult
pic o 49 quarante-neuf 59 cinquante-neuf 69 soixante-neuf 79 soixante-dix-neuf
esse Jes/ 80 quatre-vingts 90 quatre-vingt-dix LES GRANDS NOMBRES
té Itel 81 quatre-vingt—un 91 quatre-vingt-onze 100 cent 800 huit-cents

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze 101 cent-un 900 neuf-cents
u Iyl 83 quatre-vingt-trois 93 quatre-vingt-treize 200 deux-cents 1.000 mille
vé Ivel 84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze 202 deux-cent-deux  2.000 deux-mille

- g < A % 300 trois-cents 10.000 dix-mille
double vé /du bls ve/ 85 quatre-vingt-cing 95 quatre-vingt-quinze 345 trois-cent-cinq  100.000 cent-mille
iks /iks/ 86 quatre-vingt-six 96 quatre-vingt-seize 400 quatre-cents 1.000.000 un-million
i grec /i g rek/ 87 quatre-vingt-sept 97 quatre-vingt-dix-sept 500 cing-cents  2.000.000 deux-millions

= 88 quatre-vingt-huit 98 quatre-vingt-dix-huit 600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard
zede /zed/ 89 quatre-vingt-neuf 99 quatre-vingt-dix-neuf 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards

\ (orthographe rectifiée de 1990)  /




